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Vitejte v Electrolux! Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na

www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpeénost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic¢ plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

» Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem .
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Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pFistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé

predméty.
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» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrenég,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVAN!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Z dlvodu bezpecénosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Postupuijte podle samostatnych pokynt
pro instalaci spotfebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

» Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

+ Presvédcte se, ze vzduch miize okolo
spotrebice proudit.

» P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou €innosti na spotfebici (napf.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotfebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

» Nevystavujte spotfebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

« Pri premistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

* PFizméné sméru otevirani dvefi
spotrebiCe chrarite podlahu pred
poskrabanim.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny Ci
poskozeny.

/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

« Zkontrolujte, zda Udaje na typovém stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektrickd zasuvka neni
uzemnéna, pfipojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

CESKY 5



» Dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
soucasti (napf. sitoveé zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zUstat pod Grovni
sitové zastrcky.

» Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zUstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi€ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahuijici
isobutan.

* Neménte technické parametry spotrebice.

+ Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je prisné zakazano.

» Tento spotfebi€ je uren k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 43°C. Uvedeny
teplotni rozsah zaruc€uje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

» Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

* Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotfebice.
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2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdrojl s tfidou energetické
ucinnosti G.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotfebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou ur€eny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebiCich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

» PrFed udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

* Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotrebiCe a v pfipadé potreby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, na dné
spotiebiCe se hromadi voda
z odmrazovani.

2.6 Servis

< Je-li nutna oprava spotiebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Upozornujeme, ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dverni kliky, dvefni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou



dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

» Upozornujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVAN!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

3. OVLADACI PANEL

3.1 Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rucicek na stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte
regulatorem teploty do polohy ,O.

3.2 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

4. DENNi POUZIVANI

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvézneéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstve.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.

» Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.

Optimalni je stfedni nastaveni.
Teplotu uvnitf spotfebi¢e muzete zadat sami:

1. Chcete-li uvnitf spotfebice teplotu snizit,
otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rucicek.

2. Chcete-li uvnitf spotfebice teplotu zvysit,
otocte regulatorem teploty proti sméru
hodinovych rucicek.

/\ POZOR!

Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny ke
zmrazovani potravin.

4.1 Umisténi dvernich polic

Dverni police Ize umistit do riznych vysek,
coz usnadnuje ulozeni potravin. Chcete-li
polici premistit, vytahnéte ji nahoru.

Tento model je vybaven variabilni tloznou
zasuvkou.

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.
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5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

Konfigurace s rovnomérné rozlozenymi
zasuvkami ve spodni ¢asti spotrebice a
policemi zajistuje to nejuspornégjsi vyuziti
energie. Poloha dvefnich kos( neovliviiuje
spotfebu energie.

Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.
Nenastavuijte pfili§ vysokou teplotu, pokud
to nevyzaduiji vlastnosti potravin.

Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotfebi¢ je zcela zaplnény, muze
kompresor béZet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

Nezakryvejte vétraci mrizky nebo otvory.

5.2 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen
znackou & (na typovém Stitku).

6. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8 CESKY
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Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zUstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

4.3 Zasuvka na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotrebiCe se nachazi
specialni zasuvka na zeleninu vhodna k
uchovavani ovoce a zeleniny.

« Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

* Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vuni a pacht v oddilu.

« Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvafenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

* Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.

« Do spotrebice nevkladejte horké potraviny.

» Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.

« V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou rajcata, brambory, cibule a ¢esnek.

« Lahvicky pred vliozenim do chladnicky
zavrete.

6.1 Cisténi vnitiku spotiebice
Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a
veskeré prisluSenstvi vlaznou vodou a
neutralnim mydlem a poté osuste.



/\ POZOR!

PrisluSenstvi a soucasti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v mycce nadobi.

6.2 Pravidelné cisténi

Zafizeni pravidelné Cistéte:

» Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte

je a otfete do sucha.
+ Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.

6.3 Odmrazovani chladniéky

Béhem normalniho pouzivani se namraza
z vyparniku chladiciho oddilu automaticky
odstranuje. Rozmrazena voda odtéka do
specialniho zasobniku, kde se odpafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu pod
zasuvkami na salat pravidelné Cistéte.

Pouzijte Cisti¢ na trubky dodany spolu se
spotiebicem.

6.4 Cisténi vzduchovodu

1. Odeberte podstavec (A) a poté ventilacni
mFizku (B).

2. Vycistéte ventilaéni mrizku. (Viz ,Cisténi
filtru ventilace®.)

3. Opatrné vytahnéte deflektor vzduchu (C)
a zkontrolujte, ze zde po odmrazovani
nezlstala zadna voda.

4. Spodni ¢ast spotiebice vycistéte
vysavacem.

6.5 Cisténi filtru ventilace

Filtr Ize vyjmout a umyt.

Spotfebic je vybaven filtrem pfivodniho
vzduchu (1) a praduchem vystupniho
vzduchu (2) na ventilaéni mfizce.

Prsty uchopte prichytky (A) a (B).
Stahnéte filtr dolu.

Vytahnéte filtr.

Chcete-li filtr vyménit, postupujte opacné.

hoh=

6.6 Vyirazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydistéte spotiebic a veSkeré
pFisluSenstvi.

4. Nechte dvitka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.
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7. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotebic je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sitova zastréka neni spravné pripo-
jena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou zastréku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elektricky
spotiebi¢. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotiebic je hluény.

Spotiebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabil-
ni.

Kompresor funguje nepfretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Bylo vlozeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pFili§ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Potraviny vlozené do spotfebice
jsou pfilis teplé.

Pfed ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvirka nejsou spravné zaviena.

o

Viz ¢ast ,Zavrieni dveri“.

Dvitka nejsou zarovnana nebo si
prekazi s ventilaéni mrizkou.

Spotiebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevfit dvifka
ihned po jejich uzavieni.

Vyckejte nékolik sekund po zavreni
dvifek, nez je znovu otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Zarovka je vadna.

Viz ¢ast ,Vyména zarovky"“.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
Gisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Potraviny nejsou spravné zabaleny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Spotrebic je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotrebici je
pfili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Uvnitf chladnicky je pfili§ mnoho
kondenzované vody.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred uloZzenim do spotiebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Je normalni, Ze v 1été a na podzim
se muze kondenzace tvofit kvuli
zvysené vihkosti vzduchu a potra-
vin. Chladni¢ka zadnou vihkost ne-
vytvafi. Po uplynuti této doby se
vlhkost v chladni¢ce sama snizi.

V |été a na podzim nastavte v chlad-
ni¢ce vyssi teplotu (pfiblizné 6-7
°C).

Na sklenénych policich jsou kapky
vody.

Uvnitf chladnicky je pfilis velka
vlhkost.

Sklenéné police otfete hadfikem,
abyste odstranili kapky vody.

Do chladni¢ky proudi voda.

Vlozené potraviny brani odtoku vody
do sbérace vody.

Ujistéte se, ze se potraviny nedoty-
kaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok vody.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou rozpousté-
nim neni pfipojen k odpafovaci mis-
ce pod spotiebicem.

Pripojte vyvod rozpusténé vody do
odparovaci misky.

Teplota ve spotfebi¢i je pfili§ nizka /
prilis vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Pokrm je pfili§ horky.

Pred ulozenim nechte pokrm vy-
chladnout.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Zaijistéte obéh studeného vzduchu
ve spotrebici. Viz kapitolu , Tipy a ra-
dy*.

®

Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stredisko.

7.2 Vyména zarovky

®

Pouzivejte LED zarovky (patice E14)
ur¢ené pro domaci spotrebice. Na téle
zarovky zkontrolujte maximalni vykon.

/\ POZOR!

Vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

1. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroub z
krytu zarovky.
2. Sejméte kryt zarovky ve sméru Sipek.
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3. Vymeénite Zarovku za novou o stejném
vykonu a tvaru.

4. Znovu sestavte kryt zarovky a
nasroubuijte jej.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovem
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebiCem nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potreby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

5. Pripojte zastréku do zasuvky.
6. Otevrete dvirka. Pfesvédcte se, Ze se
osvétleni rozsviti.

7.3 Zavreni dvefri

1. Vycistéte tésnéni dvirek.

2. Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v
pokynech k instalaci.

3. Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvirek,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
hitps.//eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho &isla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalSi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

12 CESKY

likvidaci. Spotfebite oznacené prisluSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest vdi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. 3 kuni 8
aasta vanustel lastel ning vaga ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on lubatud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduetekohaselt juhendatud. Alla 3-
aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.
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Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide

sailitamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise

siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide

kulalistetubades, hommikus6o6giga kulalistetubades,

talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,

kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)

kodumajapidamise kasutuskoormusi.

Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

— arge jatke ust liiga kauaks lahti;

— puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid pindu
ning juurdepaasetavaid tuhjendussiusteeme;

— hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates ndudes, nii
et need ei puutuks kokku teiste toiduainetega.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval

kui ka sisseehitatud seadmel.

HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks

mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja

soovitatud tarvikute.

HOIATUS: Valtige kilmaaineststeemi kahjustamist.

HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja

soovitatud tadpi.

Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega

aurupuhastit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult

neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid

vahendeid, kuurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.
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» Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lUlitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.

Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse moéttes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi

kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on k66gimooblisse
paigaldatud.

Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi
juhiseid seadme paigaldamise ja ukse
Umberpodramise kohta.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tédkindaid ja kinnisi jalandusid.
Veenduge, et seadme Umber on tagatud
vaba 6huringlus.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist (nt
ukse avamissuuna muutmine) eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

Arge paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude vai pliidiplaatide 1dhedusse,
valja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

Arge jatke seadet vihma katte.

Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

« Arge paigaldage seda seadet liga
niiskesse voi liiga kilma kohta.

« Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida pdranda
kriimustamist.

«  Seadme ukse Umberpddramisel kaitske
poérandat kriimustuste eest.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht.

/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et
toitejuhe kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

/\ HOIATUS!
Arge kasutage harupistikuid ega

pikendusjuhtmeid.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

* Seade peab olema maandatud.

« Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

« Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.

* Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
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vahetamiseks poorduge volitatud
teeninduskeskusse vai elektriku poole.

» Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Kasutamine

2.4 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektrilddgi oht.

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamdju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kilmutusaineststeemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C. Seadme
nduetekohane toéotamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

+ Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kiilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
stlteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

» Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

» Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

» Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

» Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.
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» See toode sisaldab Uhte v6i enamat
energiatdhususe G klassi valgusallikat.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi mildavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.5 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!
Kehavigastuse voi seadme kahjustamise

oht.

* Enne hooldustoiminguid lUlitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

« Selle seadme jahutussusteem sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage seda.
Kui aravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pohjale.

2.6 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

» Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise vOi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, vdib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkplaadid,
valgusallikad, uksekéepidemed,
uksehinged, kiuipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval véhemalt
10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
Iopetamist. Kestus voib teie riigis olla




pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

» Pidage meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi kdigile
mudelitele sobida.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

» Eemaldage seade vooluvorgust.
3. JUHTPANEEL

3.1 Sissel/vilja lulitamine
Sisseliilitamine

1. Sisestage toitepistik seina pistikupessa.

2. Keerake temperatuuriregulaatorit
paripdeva, seades selle keskmisele
sattele.

Viljaliilitamine

Seadme valjallilitamiseks keerake
temperatuuriregulaator asendisse ,,0".

3.2 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.

4. IGAPAEVANE KASUTUS

« Loigake toitekaabel seadme kiljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et valtida laste
ja loomade seadmesse |6ksujaamist.

« Selle seadme kilmutusagensi siisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Arge vigastage soojusvaheti laheduses
paiknevat jahutusiksust.

Ko&ige sobivam on tavaliselt keskmine seade.

Teil on siiski voimalik seadme
sisetemperatuuri ka ise seadistada:

1. Seadmes madalama temperatuuri
saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit paripaeva.

2. Seadmes kérgema temperatuuri
saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit vastupaeva.

/N\ ETTEVAATUST!

Kulmik ei ole sobiv seade toiduainete
kilmutamiseks.

4.1 Ukseriiulite paigutamine

Toidu lihtsamaks séilitamiseks saab
ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrgustele.
Umberpaigutamiseks tdommake riiulit Gles.

See mudel on varustatud muudetava
sailituskastiga.

4.2 Teisaldatavad riiulid

Kilmkapi seinad on varustatud juhikutega.
Riiulite asukohta saate muuta.
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5. VIHJED JA NAPUNAITED

5.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Koige efektiivsem energiakasutus on
tagatud sellega, kui sahtlid paiknevad
seadme allosas ja riiulid on paigutatud
Uhtlaste vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

» Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui vaja.

» Arge seadke liiga korget temperatuuri,
vélja arvatud juhul, kui seda nduavad
toiduaine omadused.

» Kui seade on téis ja seda Umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur on
seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades harmatise
voi jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kdrgemaks, et
vbimaldada automaatsulatust ja sel viisil
energiat kokku hoida.

+ Arge katke ventilatsiooniavasid ega -véret
kinni.

5.2 Napunaiteid toidu sailitamiseks

kiilmikus

» Varske toidu sektsioon on tahistatud
(andmeplaadil) simboliga NG

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.
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Oige 8huringluse tagamiseks arge
eemaldage klaasriiulit, mis asub
kdogiviljasahtli kohal.

4.3 Juurviljasahtel

Seadme alumises osas asub spetsiaalne
juurviljadele ja puuviljadele moeldud sahtel.

« Sobivaim temperatuur, mis tagab varske
toidu sailimise, on +4°C voi sellest
madalam.

» Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid sailitada
kilmikus suletud anumates.

* Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise drahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda tooretest
toiduainetest eraldi.

« Pakendage liha sobivasse pakendisse ja
pange kddgiviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

« Sulatage kulmikus olevad toiduained.

» Arge pange killmikusse sooja toitu.

« Puhastage puu- ja kdogiviljad ning
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(juurviljasahtel).

« Arge hoidke kulmikus eksooatilisi puuvilju.

» Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
kodgivilju nagu tomatid, kartulid, sibulad ja
kiuslauk.

« Sulgege pudelid enne kilmikusse
panemist.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne esmakordset kasutamist puhastage
sisemus ja koik tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga, seejarel kuivatage.



/N\ ETTEVAATUST!

Seadme tarvikuid ja osi ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

6.2 Regulaarne puhastamine
Puhastage seadet regulaarselt:

» Puhastage sisemus ja tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga. Loputage ja
kuivatage.

» Puhkige regulaarselt uste tihendeid.

6.3 Kulmkapi sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse harmatis
kilmikusektsiooni aurustist automaatselt.
Sulatatud vesi voolab labi valjavoolu
spetsiaalsesse anumasse seadme taga, kus
see aurustub.

Puhastage regulaarselt salatisahtlite all
asuvat sulatusvee aravooluava.

Kasutage selleks spetsiaalset kaasasolevat
torupuhastajat.

6.4 Ohukanalite puhastamine

1. Eemaldage sokkel (A) ja seejarel
ventilatsioonivore (B).

2. Puhastage ventilatsioonivore. (Vaadake
"Ohutusfiltri puhastamine". )

3. Tommake dhudeflektor ettevaatlikult valja
(C), kontrollides, kas sulatamisest on
jaanud vett.

4. Puhastage seadme alumine osa
tolmuimejaga.

6.5 Ohutusfiltri puhastamine

Filtri saab pesemiseks eemaldada.

Seade on varustatud 6hu sisselaskefiltriga (1)
ja 6hu véljalaskekanaliga (2)
ventilatsioonivores.

Pigistage sérmedega klappe (A) ja (B).
Tdmmake filter alla.

Tdmmake filter valja.

Filtri asendamiseks toimige vastupidiselt.

hoh=

6.6 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
Tlhjendage see toiduainetest.

Puhastage seade ja koik lisatarvikud.
Jatke uks lahti, et valtida halbade I16hnade
tekkimist.

PoN=
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7. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.

7.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voéimalik pohjus

Lahendus

Seade ei to6ta.

Seade on valja lulitatud.

Lilitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga Uhenda-
tud.

Uhendage pistik nduetekohaselt pis-
tikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade pistiku-
pessa. Votke thendust kogemuste-
ga elektrikuga.

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Kompressor to6tab kogu aeg.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatiikki.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Oodake mdni tund, seejarel kontrol-
lige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga kdrge.

Vaadake "Paigaldamine" peatukki.

Seadmesse paigutatud toiduained
olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paigutamist laske
neil jahtuda toatemperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Uks on kdver voi takistab dhutusa-
va.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kiiresti pa-
rast selle sulgemist.

Pérast ukse sulgemist ja enne selle
uuesti avamist oodake méni sekund.

Lamp ei todta.

Lamp on defektne.

Vaadake "Lambi vahetamine" jao-
tist.

Kilmikus on liiga palju harmatist ja
jaad.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Tihend on deformeerunud v6i maar-
dunud.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Toiduained ei ole korralikult paken-
datud.

Pakkige toiduained nduetekohaselt.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peattkki.

Seade on taiesti tais ja valitud on
madalaim temperatuur.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatuikki.

Seatud temperatuur on liiga madal
ja umbritsev temperatuur on liiga
korge.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatikki.

Vesi voolab kiilmiku tagaplaadil.

Tagaplaadil sulab automaatse sula-
tusprotsessi kaigus jaa.

See on normaalne.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kilmikus on liiga palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on korralikult
suletud.

Toit ei ole korralikult sisse pakitud.

Enne toiduainete kllmikusse aseta-
mist pange need sobivasse paken-
disse.

See on normaalne, et suvel ja sugi-
sel vdib suurenenud &hu- ja toidu-
niiskuse tottu tekkida rohkem kon-
densaati. Kilmkapp ei tekita niis-
kust. Parast seda perioodi vaheneb
niiskus kiilmikus iseenesest.

Suvel ja sligisel seadke kilmikus
soojem temperatuur (ca 6-7°C).

Klaasriiulitel on veepiisad.

Kulmikus on liiga palju niiskust.

Veepiiskade eemaldamiseks puhki-
ge klaasriiuleid lapiga.

Kilmikus on voolav vesi.

Toiduained takistavad vee valgumist
veekogumisndusse.

Veenduge, et toiduained ei puuduta
tagaplaati.

Vee valjund on ummistunud.

Puhastage vee valjundava.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvee véljalase ei ole Ghenda-
tud seadme alumises osas asuva
aurustusalusega.

Uhendage sulamisvee véljalase au-
rustusalusega.

Temperatuur on seadmes lilga ma-
dal/kdrge.

Temperatuur on seatud valesti.

Seadke kdrgem/madalam tempera-
tuur.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemine".

Toiduained on liiga kuumad.

Laske toiduainetele enne kilmikus-
se paigutamist maha jahtuda.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Pange kilmikusse samaaegselt va-
hem toiduaineid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Seadmes puudub kilma 6hu ring-
lus.

Tagage seadmes kilma 6hu ringlus.
Vaadake peatiikki "Vihjed ja napu-
naited".

®

Kui probleem pusib, pd6rduge

hoolduskeskusse.

/\ ETTEVAATUST!
Lahutage toitepistik seinakontaktist.

7.2 Lambi vahetamine

kruvi.

®

Kasutage kodumasinatele mdeldud LED-
pirne (sokkel E14). Maksimumvdimsus

on margitud lambile.

suunas.

1. Eemaldage kruvikeeraja abil lambi katte

2. Eemaldage lambi kate nooltega naidatud
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3. Asendage pirn sama voimsuse ja kujuga
pirniga.

4. Pange lambi kate tagasi oma kohale ja
keerake kinni.

8. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme sisekiiljel
oleval andmesildil ning energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga ja
kdigi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

9. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN 62552
(EU). Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mootmed ja minimaalne kaugus tagaseinast

10. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
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5. Uhendage toitepistik pistikupesaga.
6. Avage uks. Kontrollige, kas sisevalgustus
suttib.

7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Ukse reguleerimiseks vaadake
paigaldusjuhiseid.

3. Defektsete uksetihendite vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Sama teavet EPREL-is on véimalik leida ka
lingilt https://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

on toodud k&esoleva kasutusjuhendi jaotises
.Paigaldamine®. Lisateavet (sh infot taitmise
kohta) saate tootjalt.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Laipni lidzam Electrolux! Pateicamies jums, ka iegadajaties misu
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi jutigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar loti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstosi
apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
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nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.
St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,

pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas

uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosSanas, ieverojiet

Ssadus noradijumus:

— neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;

— regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku un
pieejamam nopludes sistémam;

— glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz citiem
produktiem.

UZMANIBU: Rupégjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai

iebUvetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas

ierices vai citus lidzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai

paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu

neiesaka razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un tvaika

tiritaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus

mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
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izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai

iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus

ar uzliesmojosu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktira drosibas izturéSanas
del.

AtseviSki noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérSanas virziena
mainu pieejami masu timekla vietné.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmeér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrofiklam.
Tas lauj ellai ieplUst atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju veérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSsanas noradés nav
noteikts savadak.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

* Aizsargajiet gridu pret skrapéjumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!
Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu

adapterus un pagarinatajus.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lericei jabut iezemétai.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst paslaik
spéka esoSajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

« Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,

LATVIESU 25




elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

» Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

* Nepielaujiet édiena saskari ar ierices
nodalijumu iek§é&jam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

A lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeséetaja shému, kas satur
izobutanu.

» Nemainiet ST produkta specifikaciju.

+ lebuveta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Silierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperatura no 10°C lidz 43°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzeseétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebUtu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

» Neievietojiet iericé un neglabgjiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.
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«  Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir G.

» Informacija par Saja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzeséSanas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

* Regulari parbaudiet ierices tdens
izvadsistému un nepiecieSamibas
gadijuma iztiriet to. Ja Gdens izvadsistéma
ir aizsprostota, atkususais udens
uzkrasies ierices apaksdala.

2.6 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

e L0dzu, nemiet vera, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

* Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:




termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz

10 gadus péc modela razoSanas
partrauksanas. Pieejamibas laiks jusu
valsti var but ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne

visas rezerves dalas der visiem modeliem.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

3. VADIBAS PANELIS

3.1 leslegSanalizslegSana
leslegsSana

1. lespraudiet kontaktdaksu elektrofikla
kontaktligzda.

2. Pagrieziet temperaturas regulatoru
pulkstenraditaja virziena idz vidgjai
pozicijai.

IzslegSana

Izslédziet ierici, pagriezot temperaturas

regulatoru pozicija “O”.

3.2 Temperatiiras regulésana

Temperatura tiek reguléta automatiski

4. IKDIENAS LIETOSANA

Vidéjais iestatijums ir vispiemérotakais.

Jus varat ari pasi iestatit temperatiru ierices
iekSpuseé.

1.

Pagrieziet temperaturas regulatoru
pulkstena raditaja virziena, lai pazeminatu
temperaturu ierices iekSpusé.

Pagrieziet temperaturas regulatoru pretéji
pulkstena raditaja virzienam, lai iestatitu
augstaku temperatlru ierices iekSpuseé.

/\ UZMANIBU!

87 dzesé&$anas ierice nav piemérota
partikas produktu sasaldéSanai.

4.1 Durvju plauktu izvietojums

Ertakai partikas uzglabasanai durvju plauktus
var novietot dazados augstumos. Pavelciet

plauktu uzaugsu, lai to parvietotu.
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Sis modelis ir aprikots ar mainama lieluma
glabasanas kasti.
4.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar vadiklam.
Jus varat mainit plauktu poziciju.

N 5

5. PADOMI UN IETEIKUMI

5.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

» Konfiguracija ar ierices apak$éeja dala
ievietotam atvilktném un vienmerigi
izkartotiem plauktiem tiek nodroSinats
visefektivakais elektroenergijas patérins.
Durvju plauktu pozicija neietekmeée
elektroenergijas patérinu.

» Neuviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

* Neiestatiet parak augstu temperaturu, ja
vien tas nav nepiecieSams partikai.

» Ja apkartéjas vides temperatura ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iesp&jams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperatiras
regulatoru uz augstaku temperaturu, lai
veiktu automatisku atkauséSanu.

* Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

5.2 leteikumi partikas glabasanai

ledusskapi

+ Svaigas partikas glabasanas nodalijums ir
atziméts (datu plaksnite) ar & .
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Lai nodroSinatu pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes
esoSos stikla plauktus.

4.3 Darzenu atvilktne

lerices apaks$éja dala ir ipasa atvilktne, kas
paredzéta auglu un darzenu glabasanai.

« Labs temperaturas iestatijums, kas
nodrosina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

» Skidrumu un édienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar§am un smakam nodalijuma.

« Lai izvairitos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarp€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jeliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

* Atkauséjiet partiku ledusskapi.

* Neievietojiet iericé karstus edienus.

* Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktné).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

* Neuzglabajiet ledusskapi glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

« Aizskravejiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.



6. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms lietoSanas nomazgajiet iekSpusi un
visus papildpiederumus ar remdenu tdeni un
neitralam ziepém, péc tam izzavéjot.

/N UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un detalas nav
piemérotas mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

6.2 Periodiska tiriSana
Regulari tiriet aprikojumu:

» Tiriet ierices iekSpusi un papildpiederumus
ar siltu tdeni un neitralam ziepém.
Noskalojiet un noslaukiet.

* Regulari noslaukiet durvju blivéjumus.

6.3 Ledusskapja atkauséSana

lerasta darbibas rezima laika tiek automatiski
likvidéts apsarmojums, kas veidojas
ledusskapja nodalijuma. Atkausétais Udens
tiek novadits caur tekni izvietota Tpasa
tvertné, kur tas iztvaiko.

Regulari tiriet atkauséSanas Gdens novades
atveri zem darzenu atvilktném.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto
caurulu tiritaju.

6.4 Ventilacijas kanalu tiriSana

1. Nonemiet [isti (A), péc tam nonemiet
ventilatora rezgi (B).

K=
N
S

2. |ztiriet ventilacijas rezgi. (Skatiet sadalu
“Ventilacijas filtra firisana”.)

3. Uzmanigi iznemiet gaisa deflektoru (C),
parbaudot, vai taja péc atkaus€Sanas nav
saglabajies udens.

4. |ztiriet ierices apak$é€jo dalu ar puteklu
suceju.

6.5 Ventilacijas filtra tiriSana
Filtru var iznemt, lai to izmazgatu.

lerice ir aprikota ar gaisa iepludes filtru (1) un
gaisa izplides vadu (2) uz ventilacijas rezgi.

1. Saspiediet ar pirkstiem malinas (A) un
(B).

Pavelciet filtru uz leju.

Izvelciet ara filtru.

Lai ievietotu filtru vieta, veiciet darbibas

apgriezta seciba.

poN

6.6 lerices ilgstoSa neizmantosSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.
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2. Iznemiet no tas visus partikas produktus.
3. |ztiriet ierici un nofiriet visus tas

papildpiederumus.

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

7.1 Ko dartt, ja...

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novéerstu
nepatikama aromata veidoSanos.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis nav pa-
reizi savienots ar elektrofikla kon-
taktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada spraud-
ni ar elektrofikla kontaktligzdu parei-
zZi.

Elektrotikla kontaktligzda nav elektri-
ska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar elek-
trotikla kontaktligzdu. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice rada parak daudz trok$nu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota
stabili.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

Vienlaikus ievietots parak liels die-
na daudzums.

Pagaidiet paris stundas un péc tam
parbaudiet temperaturu atkal.

Istabas temperatira ir parak augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

lericé ievietota partika parak silta.

Pirms ievieto$anas iericé uzglaba-
Sanai laujiet atdzist lldz istabas tem-
peratdrai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

lerices durvis nav pareizi salagotas,
vai tas saskaras ar ventilacijas rez-
gi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Jis méginat atkartoti atvért ierices
durvis uzreiz péc to aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes pirms at-
verat durvis péc to aizvérSanas.

Nestrada lampina.

Lampina ir bojata.

Skatit sadalu “Spuldzes maina”.

lericé ir parak daudz sarmas un le-
dus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Paplaksne ir deforméta vai netira.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Partika nav atbilstosi iepakota.

lepakojiet partiku atbilstosi.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

lerice ir pilniba piepildita, un ta ir ies-
tatita uz zemako temperattru.

lestatiet augstaku temperaturu. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lericé iestatita temperatira ir parak
zema, un apkartéja temperatdra ir
parak augsta.

lestatiet augstaku temperataru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.

Uz ledusskapja aizmuguréjas plat-
nes tek Gdens.

Automatiskas atkausésanas laika
kist sarma uz aizmuguréjas plat-
nes.

Tas ir pareizi.

Ledusskapr ir parak daudz tdens
kondensata.

lerices durvis tika virinatas parak
biezi.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pilniba
aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir pilniba
aizvertas.

Uzglabata partika nav bijusi iesaino-
ta.

Pirms partikas uzglabasanas iericé,
iesainojiet to piemérota iepakojuma.

Ir normali, ja vasara un rudeni rodas
lielaks kondensata daudzums saka-
ra ar lielaku gaisa un partikas mitru-
ma pakapi. Ledusskapis nerada ne-
kadu mitruma daudzumu. Péc Si pe-
rioda mitrums ledusskapt samazina-
sies.

Vasara un rudeni iestatiet ledusska-
pi siltaku temperatiru (aptuveni 6
fidz 7°C).

Uz stikla plauktiem ir Gdens pilieni.

Ledusskapr ir parak liels mitruma [i-
menis.

Noslaukiet stikla plauktus ar drani-
nu, lai atbrivotos no pilieniem.

Ledusskapr tek udens.

Partika nelauj tdenim ieplust ddens
kolektora.

Parliecinieties, ka partika nepieska-
ras aizmuguréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

|1zfiriet Gdens noteci.

Uz gridas tek tdens.

Kusto$a tdens izvads nav pievie-
nots zem ierices novietotajai tvaiku
uztverS§anas paplatei.

Savienojiet kiistosa tudens izvadu ar
iztvaikojuma uztver$anas paplati.

lerices temperatura ir parak zema
vai parak augsta.

Temperatira nav iestafita pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku tempera-
taru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Ediens ir parak karsts.

Laujiet partikai atdzist, pirms to ie-
vietojat uzglabasanai.

Vienlaikus tiek uzglabats parak liels
édiena daudzums.

levietojiet mazak partikas produktu
vienlaicigi.

lerices durvis ir tikuSas parak biezi
atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet nodalu “Pa-
domi un ieteikumi”.

®

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties

ar pilnvaroto servisa centru.
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7.2 Spuldzes maina

®

Izmantotas LED lampas (E14 pamatne)
paredzétas majsaimniecibas iericém.
Parbaudiet maksimalo jaudu, kas
noradita uz lampas parsega.

/N UZMANIBU!

Atvienojiet kontaktspraudni no elektrofikla
kontaktligzdas.

1. lIzskruvéjiet skravi no lampas parsega,
izmantojot skrivgriezi.

2. Nonemiet lampas parsegu bultinas
noraditaja virziena.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité un
uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

3. Aizstajiet lampu ar tadas paSas jaudas un
formas lampu.

4. Atkal uzstadiet un pieskruvéjiet lampas
parsegu.

5. Piesledziet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

6. Atveriet ierices durvis. Parliecinieties, ka
spuldze ieslédzas.

7.3 Aizverot durvis

1. Notfiriet durvju blives.

2. Lai pielagotu durvis, skatiet uzstadisanas
noradijumus.

3. Lai nomainitu defekfivas durvju blives,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

So pasu informaciju var uzzinat arf EPREL,
atverot saiti Attps.://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo
datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet saiti
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavosanai
EcoDesign parbaudei jaatbilst EN 62552
(EV). Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabut tadam, ka noradits Sis
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Lietotaja rokasgramatas UzstadiS8ana. nodala.
Ladzu, sazinieties ar razotaju papildu

jautajumu gadijuma, tostarp par ielades

shémam.



10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

™, . = S
simbolu TP, levietojiet iepakojuma materialus | simbolu g kopa ar majsaimniecibas
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Jus sveikina ,Electrolux“! Dékojame, kad pasirinkote musy
prietaisa.

aptarnavima ir remonta:

@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIJA. ... 34
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS. ... .o 36
3. VALDYMO SKYDELIS..... .o 38
4. KASDIENIS NAUDOUJIMAS ... 38
5. GUDRYBES IR PATARIMAL ... 39
6. VALYMAS IR PRIEZIURA.........cooimieieeieieieeiece s 39
7. TRIKCIY DIAGNOSTIKA. ..ot 41
8. TECHNINIAI DUOMENYS ... ..o 43
9. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS.........c.ccoviiiiiiicie e 43
10. APLINKOS APSAUGA ... ..o 43

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kKity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudétingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.
Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be prieziuros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.
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Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam

Seimos uKiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy

kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir kitoje

panasioje aplinkoje, kur prietaiso nhaudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

— nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas;

— Sviezig mesgq ir zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitu maistu arba nelaséty ant kito
‘maisto.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebaty uzkimstos

ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar

konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesag,

nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus

gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy

elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite Sveic¢iamyjy produkty,

Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
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 Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

* Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.

+ Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Montavimas

/\ ISPEJIMAS!

§j prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy atidarymo krypties
keitimo instrukcijomis, kurias rasite musy
svetainéje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisg |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekety atgal | kompresoriy.

+ Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., keiCiant dureliy atidarymo

kryptj), iStraukite kiStukg iS maitinimo lizdo.

* Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

* Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galety
uzlyti.

» Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

36 LIETUVIY

* Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per Saltose vietose.

* Norédami perkelti prietaisg | kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

» Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

/\ ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

/\ |SPEJIMAS!
Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,

jungikliy ir ilginimo laidy.

« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

+ Prietaisg privaloma jzeminti.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.

« Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,




maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés priezitros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

» Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
[sitikinkite, kad jrengus prietaisa, elektros
laido kistukg buty lengva pasiekti.

» Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.

A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy — tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte kopresoriaus

Saldymo grandineés, kurioje yra izobutano.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuota.

» Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-
43°C temperaturos aplinkoje. Nurodytas
temperattros diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedekite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

» Jeigu pazeisite Saltnesio linija, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

» Pasirupinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apsSvietimas

/\ |SPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

« Sjame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys G energijos
vartojimo efektyvumo klase.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo blsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.5 Prieziara ir valymas

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

* Prie$ vykdydami prieziuros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kistuka i$ elektros lizdo.

» Sio prietaiso $aldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

» Reguliariai tikrinkite ir valykite prietaiso
vandens isleidimo kanalg. UZsikimSus
vandens iSleidimo kanalui vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Paslauga

« Deél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantijg.

* Nutraukus modelio gamybg $iy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperaturos jutikliy,
mikroschemy ploksciy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankeny, vyriy, padékly ir krepSiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent
10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali

LIETUVIY 37



bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetinéje svetainéje.

* |sidémékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

3. VALDYMO SKYDELIS

3.1 Jjungimas ir iSjungimas

ljungimas

1. Kistuka jkiskite | sieninj lizda.

2. Pasukite Saldytuvo temperatiros
reguliatoriy laikrodzio rodyklés judéjimo
kryptimi, iki vidutinio nustatymo.

ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperatiros reguliatoriy

pasuke | ,O" padét;.

3.2 Temperatiiros reguliavimas

Temperatira reguliuojama automatiskai.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

* ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

« Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* |zoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybeés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

Vidutinis nustatymas yra tinkamiausias.
Galite nustatyti temperatirg prietaiso viduje:

1. Pasukite temperatiros reguliatoriy
laikrodzio rodyklés kryptimi, kad
pasirinktuméte Zemesne temperatura.

2. Pasukite temperaturos reguliatoriy pries
laikrodZio rodyklés kryptj, kad
pasirinktumeéte aukstesne temperatiirg.

/\ DEMESIO

Sis $aldymo prietaisas netinka maisto
produktams uzSaldyti.

4.1 Dureliy lentynéliy padétys

Kad buty patogiau, dureliy lentynéles galima
iSdestyti skirtinguose auksciuose. Patraukite
lentyng aukstyn, kad pakeistuméte jos padét;.
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Siame modelyje jrengta keitiamo dydzio
dézuté.



4.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengti bégeliai. Galite
keisti lentyny padet;.

5.

x :

GUDRYBES IR PATARIMAI

5.1 Patarimai kaip taupyti energija

Maziausios energijos sgnaudos
pasiekiamos stalCius laikant apatinéje
Saldytuvo dalyje, o lentynas tolygiai
paskirstytas. Dureliy lentyny padétys
energijos sgnaudoms jtakos neturi.

Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

Nesirinkite aukstesnés temperaturos nei
reikalinga tinkamai i$laikyti ir iSsaugoti
maisto produktus.

Jei aplinkos temperatura auksta, o
Saldiklyje pasirinkta Zema temperatira, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikiancio kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Siuo atveju nustatykite aukStesne
temperatira, kad uztikrintumete
automatinj atitirpinima.

Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar angy.

5.2 Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

6.

Svieziems maisto produktams skirtas

skyrelis vardingje lenteléje pazymétas (NG
simboliu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

@

Nedeékite stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kitaip galite sutrikdyti oro
cirkuliacijg.

4.3 Darzoviy staléius

Prietaiso apacioje yra specialus stalCius, kuris

tinka vaisiams ir darzovéms laikyti.

« Gera temperatiros nuostata, uztikrinanti
Svieziy maisto produkty saugojima, yra
mazesne kaip arba lygiai +4 °C
temperattra.

» SkysCiams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

« Siekiant apsaugoti apdorotg maistg nuo
neapdoroto ir atvirksciai, uzdenkite
apdorotg maistq ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

* | maistine plévele suvyniotg mésa dékite
ant stiklinés lentynos, virs darzoviy
stalCiaus.

« Atitirpinkite maisto produktus Saldytuve.

« Nedékite | prietaisg karsty maisto
produkty.

* Nuvalytus vaisius ir darzoves sudékite |
jiems skirtg stalCiy.

+ Saldytuve nelaikykite egzotiniy vaisiy.

» Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svoguny ar ¢esnaky.

» Uzdarykite butelius prie§ dédami juos j
Saldytuva.
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6.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodami pirmg kartg, nuvalykite vidy
ir visus priedus drungnu vandeniu su
neutraliu muilu, tada nusausinkite.

/\ DEMESIO

Prietaiso priedus ir dalis galima plauti
indaplovéje.

6.2 Periodinis valymas
|ranga valykite reguliariai:

* Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudrékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy ir jo priedus. Nuskalaukite ir
nusausinkite.

* Reguliariai valykite dureliy tarpines.

6.3 Saldiklio atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu ant Saldytuvo
skyriaus garintuvo susikaupegs Serk3nas
pasalinamas automatiskai. Atitirpes vanduo
iSteka per lataka j specialy indg vir$
kompresoriaus, i$ kurio vanduo iSgaruoja.

Reguliariai valykite atitirpusio vandens
iSleidimo anga, esancig po saloty staliais.

Naudokite su prietaisu tiekiamg vamzdeliy
valymo priemone.

6.4 Oro kanaly valymas

1. Nuimkite apatine juostg (A), tuomet
ventiliacijos groteles (B).

Cc B A

2
S\
>
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2. l$valykite ventiliacijos groteles. (Zr. skyriy
,Ventiliacijos filtro valymas*.)

3. Atsargiai iStraukite oro srauto kreiptuvg
(C) ir patikrinkite, ar po atSildymo neliko
vandens.

4. |Svalykite apatine prietaiso dalj
naudodamiesi dulkiy siurbliu.

6.5 Ventiliacijos filtro valymas
Filtrg galima iSimti ir iSvalyti.
Prietaise naudojamas oro jleidimo filtras (1) ir

oro i$leidimo kanalas (2) su ventiliacinémis
grotelémis.

PirStais suspauskite menteles (A) ir (B).
Patraukite filtrg Zemyn.

IStraukite filtrg.

Filtrg atgal jstatysite atlike tuos pacius
veiksmus prieSinga eilés tvarka.

hoh=

6.6 Laikotarpis, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus maisto produktus.
ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

hPoN=



7. TRIKCIU DIAGNOSTIKA

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra i$jungtas.

liunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas netinkamai
ikiStas j elektros maitinimo lizda.

Tinkamai jkiskite maitinimo laido kis-
tuka | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

liunkite prietaisa | kitg elektros lizda.
Kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Kompresorius veikia nuolat ir neissi-
jungia.

Pasirinkta netinkama temperatura.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Vienu metu jdéjote per daug maisto.

Palaukite keletg valandy ir dar kartg
patikrinkite temperatira.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,lrengimas®.

| prietaisg jdétas maistas pernelyg
Siltas.

Prie$ dédami j prietaisg leiskite
maistui atvésti kambario temperata-
roje.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Durelés pakrypusios arba trukdo
ventiliacijos groteléms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$ karto,
tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o tada
vél paméginkite jas atidaryti.

Lemputé neveikia.

Lemputé perdegé.

Zr. skirsnj ,Lemputés keitimas".

Susikaupé pernelyg daug ledo.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Tarpiné deformuota arba nesvari.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas®.

Maistas néra tinkamai suvyniotas.

Tinkamai suvyniokite maistg.

Pasirinkta netinkama temperatira.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Prietaisas pilnas produkty ir pasi-
rinkta Zemiausia temperatara.

Pasirinkite aukStesne temperatiira,
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Prietaise pasirinkta per Zema tem-
peratura, o aplinkos temperatira per
auksta.

Pasirinkite aukStesne temperatira,
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Per Saldytuvo galine sienele teka
vanduo.

Automatinio atSildymo metu Saldytu-
vo galinéje sieneléje esantis ledas
tirpsta.

Tai néra gedimas.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Saldytuve kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per daznai.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

Durelés ne iki galo uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinkamai uz-
darytos.

Laikote nejvyniotg maista.

Prie§ dédami maistg | prietaisa, jvy-
niokite jj j tinkama medziaga.

Normalu, kad vasarg ir rudenj dél
padidéjusios oro ir maisto drégmés
gali susidaryti daugiau kondensato.
Pats Saldytuvas drégmes neiSskiria.
Pasibaigus sezonui, drégmé Saldy-
tuve sumazés savaime.

Vasarg ir rudenj nustatykite aukstes-
ne Saldytuvo temperatirg (apie 6—
7 °C).

Ant stikliniy lentyny yra vandens la-
Sy.

Saldytuve pernelyg daug drégmés.

Nusausinkite stiklines lentynas
Sluoste.

| $aldytuvo vidy teka vanduo.

Maistas trukdo vandeniui nuteketi j
vandens rinktuva.

PasirGpinkite, kad maistas nesiliesty
prie galinés sienelés.

Uzsikim$es vandens iSleidimo kana-
las.

ISvalykite vandens i$leidimo kanala.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstancio vandens i$leidimo kana-
las nesujungtas su po prietaisu
esanciu garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio vandens isleidi-
mo kanalg su garintuvo padéklu.

Pasirinkta per Zema / auksta tempe-
ratura.

Pasirinkta netinkama temperatura.

Nustatykite aukStesne / zemesne
temperaturag.

Nevisi$kai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Maisto temperatiura pernelyg auks-
ta.

Prie$ dédami j Saldytuva palaukite,
kol maistas atves.

Vienu metu laikote per daug maisto.

Nelaikykite Saldytuve labai didelio
kiekio maisto produkty.

Per daznai atidarinéjamos durelés.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

Prietaise necirkuliuoja $altas oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise cirku-
liuoty Saltas oras. Zr. skyriy ,Gudry-
bés ir patarimai*.

®

Jeigu problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

7.2 Lemputés keitimas
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Naudokite buitiniams prietaisams skirtas
LED lemputes (E14 tipo). Pasitikrinkite
ant lemputés bloko nurodyta didziausig
galig.

/\ DEMESIO
IStraukite elektros laido kiStukg i$ sieninio

lizdo.




1. IS lemputés gaubtelio atsuktuvu iSsukite
varzta.

2. Nuimkite lemputés gaubtelj sukdami
rodyklémis kryptimi.

N
-

\%\\

«~ K

3. Pakeiskite lempute nauja tos pacios
galios ir formos lempute.

4. Pakeiskite lempute ir vél uzdékite
lemputés gaubtelj bei priverzkite varztu.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidingje puséje,
ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipdukg su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
ateiciai $j lipdukg kartu, naudotojo vadovg ir

5. Maitinimo laido kiStukg jjunkite j sieninj
lizda.

6. Atidarykite dureles. Patikrinkite, ar
lemputé sijungia.

7.3 Dureliy uzdarymas

1. ISvalykite dureliy tarpines.

2. Dury reguliavimas apra8ytas montavimo
instrukcijose.

3. Jei norite pakeisti pazeistas dury
tarpines, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerij, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
https.//eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy
lipduka rasite adresu www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJA BANDYMUY LABORATORIJOMS

Prietaisg montuoti ir paruosti bet kokiam
,EcoDesign* patikrinimui reikia pagal EN
62552 (EU) reikalavimus. Reikalavimai
ventiliacijai, iS$émos matmenys ir minimalds
atstumai iki nugarélés nurodyti Sio naudotojo

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo Zenklu C/:) ISmeskite pakuote j
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

vadovo skyriuje ,[rengimas®. Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant maisto
produkty iSdéliojimo schemu, kreipkités j
gamintoja.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
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do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproznia¢ urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to przeznaczone jest wy’facznle do

przechowywania zywnosci i napojow.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajgce z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.
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- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen lub
srodkéw do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem zalecanych przez producenta.

« OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

+ OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzgdzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

» Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod
ciSnieniem.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

+ Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez diugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzadzenia.

« W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem
pednym.

« Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzadzenia
i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;.

« Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtaczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
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petne obuwie.

Zapewni¢ przeptyw powietrza wokot
urzgdzenia.

Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed



podtgczeniem urzadzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjacé wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

» Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Nie instalowac urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.

» Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikna¢ zarysowania podtogi.

* Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisnag¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

« Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

+ Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzadzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami, kontaktujac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementdéw elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajacego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

* Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowq.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia prgdem lub
pozaru.

& Urzadzenie zawiera palny gaz -
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajacego izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

« Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo zabronione.

« Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 43°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

* Nie wktadac do urzadzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

» Jedli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewni¢ sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.
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» Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzadzenia.

* Nie przechowywa¢ w urzadzeniu
fatwopalnych gazoéw i cieczy.

* Nie umieszczac¢ produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

» Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorgce.

* Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi Sciankami
komor urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

» Ten produkt zawiera jedno lub wigcej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej G.

+ Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystapieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i odtaczyc
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

» Urzadzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
fadowanie urzgdzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

» Nalezy regularnie sprawdzac i w razie
potrzeby czysci¢ odptyw wody z
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urzgdzenia. Jesli odptyw jest
zablokowany, rozmrozona woda gromadzi
sie na dnie urzadzenia.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzagdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Nalezy pamietac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyna¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

* Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrédta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, pofki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

» Niektoére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

» Odciaé i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

¢ Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowej.

« Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

* Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.



3. PANEL STEROWANIA

3.1 Wiaczanie i wylaczanie
Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Obrdci¢ pokretto regulaciji temperatury
w prawo do $redniego ustawienia.

Wylaczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy obrocié

regulator temperatury do potozenia ,0”.

3.2 Regulacja temperatury
Temperatura jest regulowana automatycznie.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

Ustawienie srednie jest zazwyczaj
najodpowiedniejsze.

Jednak uzytkownik moze réwniez
samodzielnie ustawi¢ temperature w komorze
urzadzenia.

1. Obroci¢ pokretto regulacji temperatury w
prawo, aby obnizy¢ temperature w
komorze urzadzenia.

2. Obrdci¢ pokretto regulaciji temperatury w
lewo, aby podwyzszy¢ temperature w
komorze urzadzenia.

/N\ UWAGA!

To urzadzenie chtodnicze nie jest
odpowiednie do zamrazania zywnosci.

4.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych
wysokosciach. Pociggnaé pétke do gory, aby
zmienic jej potozenie.

Ten model ma regulowany pojemnik.

4.2 Ruchome poétki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice.
Mozna zmieni¢ potozenie potek.

5. WSKAZOWKI | PORADY

@

Nie nalezy zmieniac potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na
warzywa, aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza.

4.3 Szuflada na owoce i warzywa

W dolnej czesci urzadzenia znajduje sie
specjalna szuflada do przechowywania
OWOCOW i warzyw.
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5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

» Konfiguracja z szufladami w dolnej czesci
urzadzenia i rbwnomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzgdzenia
i nie zostawiac¢ ich otworzonych diuzej niz
jest to konieczne.

» Nie ustawiac zbyt niskiej temperatury, o ile
nie jest to konieczne ze wzgledu na
wiasciwosci przechowywanych produktéw.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawi¢ regulator temperatury na wyzsza
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

» Nie zakrywac¢ kratek ani otworow
wentylacyjnych.

5.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

» Komora na produkty $wieze jest
oznaczona (na tabliczce znamionowej)

symbolem &

« Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna +4°C.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

« Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

* Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
potce nad szufladg na warzywa.

* Rozmrazanie produktéw w chiodziarce

* Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych
potraw.

* Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic¢ je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce owocéw
egzotycznych.

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

* Zamykac¢ butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o
neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.
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6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czyscic to urzadzenie:

» Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg
z dodatkiem mydta o odczynie neutralnym.
Wyptuka¢ i wytrze¢ do sucha.

* Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron jest
automatycznie usuwany z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozmrazania sptywa
przez koryto do specjalnego pojemnika, w
ktorym odparowuje.



Regularnie czysci¢ otwor odptywowy wody z
rozmrazania znajdujacy sie pod szufladami
na safatki.

Uzywac $rodka do czyszczenia rur w
zestawie wraz z urzadzeniem.

6.4 Czyszczenie kanatéw
powietrznych

1. Zdejmij cokot (A), a nastepnie kratke
wentylacyjng (B).

2. Oczysc kratke wentylacyjng. (Patrz
,Czyszczenie filtra wentylacyjnego”).

3. Ostroznie wyciggnij deflektor powietrza
(C), sprawdzajac, czy po rozmrazaniu nie
pozostata woda.

4. Wyczysc¢ dolng czes¢ urzadzenia za
pomocg odkurzacza.

6.5 Czyszczenie filtra
wentylacyjnego

Filtr mozna wyjac¢ w celu wyczyszczenia.

Urzadzenie jest wyposazone w filtr wlotu
powietrza (1) oraz kanat wylotowy powietrza
(2) na kratce wentylacyjnej.

Scisnaé palcami klapki (A) i (B).
Pociagnac filtr w dot.

Wyciagnac filtr.

Aby wymienic filtr, nalezy wykonac¢
powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

PoON=

6.6 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzagdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostaw drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

POLSKI 51



7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtgczyé wtyczke
przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elektrycz-
nym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo za-
mocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Wiozono za duzo zywnosci na raz.

Odczekac kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wtozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknigciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy odcze-
kac¢ kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,Wymiana zaréwki”.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Zywno$6 nie jest prawidtowo owinie-
ta.

Odpowiednio owing¢ zywno$¢.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzadzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizsza tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzsza temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to normalne.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie za
duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwierac tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi zamknigto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowa¢ odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzadzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig mo-
ze powstawaé wiecej skroplin ze
wzgledu na wigkszg wilgotnos¢ po-
wietrza i zywnosci. Chtodziarka nie
wytwarza wilgoci. Po uptywie tego
czasu wilgotno$¢ w chtodziarce
zmniejsza si¢ samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wyzszg
temperature w chtodziarce (ok. 6—
7°C).

Na szklanych potkach sg krople wo-
dy.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt duzo
wilgoci.

Wytrze¢ szklane potki Sciereczka,
aby usuna¢ krople wody.

Woda naptywa do chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg sptywanie
skroplin do rynienki na tylnej $cian-
ce.

Upewni¢ sie, ze produkty nie doty-
kajg tylnej Scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podioge.

Odptyw skroplin nie jest podtgczony
do pojemnika znajdujgcego sie poni-
zej urzadzenia.

Zamocowac¢ odptyw skroplin do po-
jemnika na skropliny.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Potrawa jest zbyt gorgca.

Przed umieszczeniem potrawy w
chtodziarce odczekaé, az ostygnie.

Przechowuje sie za duzo zywnosci
na raz.

Przechowywac¢ mniej zywnosci na
raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac¢ tylko w razie
potrzeby.

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. Patrz rozdziat
,Wskazowki i porady”.

®

7.2 Wymiana zaréwki

Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

@

Uzywac zrédet Swiatta LED (z gwintem
E14) przeznaczonych do urzadzen
gospodarstwa domowego. Sprawdzacé
moc maksymalng podang na kloszu
Swiatta.
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/N UWAGA!
Wyjaé wtyczke z gniazda zasilania.

1. Odkreé srubke klosza lampy przy uzyciu
Srubokreta.

2. Zdjgc¢ klosz lampy odkrecajac go w
kierunku wskazanym strzatkami.

%
I\
B

8. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

3. Wymienia¢ swiatta na takie same o takiej
samej mocy i ksztafcie.

4. Z powrotem zatozy¢ i przykrecic klosz
lampy.

5. Podtaczy¢ wtyczke do gniazda zasilania.

6. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Upewnic sie,
ze o$wietlenie sie wigcza.

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac drzwi, zapozna¢ sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
https://eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegotowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢é na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny byé
takie, jak podano w niniejszej instrukc;ji

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
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obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.



Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat’ z neho za
predpokladu ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
nesmu mat' pristup k spotrebicu, pokial nie s pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic je ur€eny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebiC je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebic sa moéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych hostovskych izbach, izbach s posteiou

a ranajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti a |nych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— suroveé maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakrytée.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak

dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
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» Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla

ani kovové predmety.

» Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

« V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosoloveé nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ mdze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

* Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvérania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)

vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

« Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

* Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

« Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prilis vihké alebo prili§ studené.

* Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

* Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrante podlahu pred
poskriabanim.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpec€enstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestriovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.
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/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

» Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pri€om sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

« Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

» Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

» Siet'ovu zastréku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
urovriou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

+  Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

» Tento spotrebi€ je ureny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
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43°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

* Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

* Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horice predmety.

* V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

+ Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

« Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo zasahu
elektrickym pradom.

» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti G.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na pouzivanie
inym spésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo

poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.



+ Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplnanie naplne méze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebic¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, rozmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebic¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpectnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné poc¢as najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ mdze byt vo vasej krajine

3. OVLADACI PANEL

3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie

1. Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Otocte regulator teploty chladnicky
v smere hodinovych rugi¢iek na stredné
nastavenie.

Vypnutie

Spotrebi¢ vypnete otoCenim regulatora
teploty do polohy ,0“.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

/N UPOZORNENIE!

Tento chladiaci spotrebi¢ nie je vhodny
na zmrazovanie potravin.

dihsia. Dalsie informéacie najdete na nasej
webovej lokalite.

Upozorfiujeme, Ze niektoré z tychto dielov
moézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.
Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izola¢né materidly tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.
Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.
NepoSkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

3.2 Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Stredné nastavenie je najvhodnejSie.

Teplotu mézete nastavit’ vo vnutri spotrebica:

1.

Otocte ovladac teploty v smere otacania
hodinovych rugiciek, aby ste znizili teplotu
vnutri spotrebica.

Otocte ovladac teploty proti smeru
otacania hodinovych ruciiek, aby ste
nastavili vysSiu teplotu vnutri spotrebica.

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchsieho uskladnenia
potravin moézete policky vo dverach umiestnit’
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v roznej vyske. PoliCku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

Tento model je vybaveny variabilnym
Uloznym boxom.

4.2 Pohyblivé poliéky

Steny chladni¢ky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.

§ %

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

Konfiguracia so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebia a rovhomerne rozmiestnenymi
poliCkami zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie. Poloha priehradiek na
dverach neovplyvnuje spotrebu energie.
Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné. .
Nenastavujte prili§ vysoku teplotu, pokial
to nie je pozadované vlastnostami
potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
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Nepremiestnujte sklenenu policku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpec€ena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Zasuvka na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica je Specialna
zasuvka vhodna na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.
Nezakryvajte ventilaéné mriezky a otvory.

5.2 Rady pre chladenie potravin

Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny

(na typovom §titku) je oznaceny D,
Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizsia.
Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.
Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

Méaso zabalte a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.




» Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.
+ Ovocie a zeleninu odistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).
» Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.
* V chladni¢ke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.

/\ UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

6.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie pravidelne Cistite:

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

» Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

6.3 Rozmrazovanie chladni¢ky

Poc¢as normalneho pouzivania sa
automaticky odstranuje namraza z vyparnika
v chladiacom priestore. Rozmrazena voda
odteka cez zlab do Specialnej nadoby, kde sa
odpari.

Odtokovy otvor na odvod rozmrazenej vody
pod zasuvkami na Salat pravidelne Cistite.
Pouzite Cisti€ trubic dodavany so
spotrebiom.

«+ Fiase pred vlozenim do chladnigky
zatvorte.

6.4 Cistenie vzduchovych kanalov

1. Odstrante sokel (A) a potom ventilatnu
mriezku (B).

2. Vydistite ventilaCnu mriezku. (Pozrite si
gast' ,Cistenie ventilagného filtra“.)

3. Opatrne vytiahnite vzduchovy deflektor
von (C) a skontrolujte, €i nie su pritomné
zvy$ky vody z rozmrazovania.

4. Vycistite dolnu Cast spotrebica
vysavacom.

6.5 Cistenie ventilaéného filtra

Filter mbézete vybrat', aby ste ho mohli umyt.

Spotrebic je vybaveny filtrom privodu
vzduchu (1) a odtokovym kanalikom (2) na
vetracej mriezke.

1. Prstami stisnite prichytky (A) a (B).
2. Potiahnite filter nadol.
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3. Vytiahnite filter von.

4. Pri vymene filtra vykonaijte tento postup s

opacnym poradim krokov.

6.6 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

PoON=

7. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

7.1 Co robit), ak...

Odpoijte spotrebi€ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Vycistite spotrebic a vSetko prislusenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne siet'ovu zastréku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi€. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stoji stabil-
ne.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebi¢a sa viozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vlozené do spotrebica boli
prili$ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokausili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je pokazena.

Pozrite si ¢ast' ,Vymena osvetlenia“.

V spotrebici je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poskodené alebo $pina-
Vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny riadne zabaite.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a su¢asne je
nastaveny na najnizsiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prili§
vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri chladnicky je prili§ vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Je normdlne, Ze v lete a na jesen sa
moze tvorit’' viac kondenzacie na-
sledkom zvySenej vihkosti vzduchu
a potravin. Chladnicka nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ¢ase sa
vlhkost' v chladni¢ke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vys$Siu te-
plotu v chladnicke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach su kvapky
vody.

V chladnicke je prili§ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handri¢kou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Vo vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu vody do
odtokového kanalika.

Dbaijte na to, aby sa potraviny nedo-
tykali zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapajuci sa
lad nie je pripojeny k odparovacej
miske pod spotrebi¢om.

Pripojte odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad k odparovacej miske.

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

V spotrebici necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebiéi. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy*.
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®

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

®

Pouzivajte ziarovky LED (zavit E14)
ur¢ené do domacich spotrebicov.
Maximalny vykon je uvedeny na
Ziarovke.

/\ UPOZORNENIE!

ZastrCku napajacieho kabla vytiahnite zo
zasuvky elektrickej siete.

1.

Pomocou skrutkovaca odskrutkujte
skrutku krytu Ziarovky.
2. Zlozte kryt ziarovky v smere Sipok.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom $&titku na vnutornej strane spotrebica
a na $titku energetickych parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBN

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto
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Ziarovku nahradte Ziarovkou s rovnakym
vykonom a tvarom.

4. Znovu nasadte a priskrutkujte kryt
Ziarovky.

5. Pripojte sietovu zastréku do sietovej
zasuvky.

6. Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa

ziarovka rozsvietila.

7.3 Zatvorenie dvierok

Vycistite tesnenia dvierok. .
Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

Ak chcete vymenit’ poSkodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

E USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.



10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

ya%
Materialy oznaené symbolom TO odovzdajte i spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych odovzdajte v miestnom recyklaénom
kontajnerov na recyklaciu. Chrante Zivotné zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z | mestsky Urad.

elektrickych a elektronickych spotrebiCov.

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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